
CHEN 1911 THUMB SAFETIES - 1911 THUMB SAFETY, FULL-LENGTH,
SS

The Very Best Safety Option for your 1911

The Chen 1911 thumb safeties put the focus where it should be, on the shooter.
With meticulous attention to detail, the Chen safeties deliver what may be the
best, most shooter-friendly safety available for your 1911. Chen 1911 thumb
safeties are full dehorned, so every curve, surface, and radius is free of sharp
edges that can cause discomfort. The result is a comfortable fit in the hand, and
improved function. Available in blued or stainless finish Mid or full-length options
Comfort-focused design Chen 1911 thumb safeties offer the look, feel, and
function of a professionally gunsmithed safety, but without the chore and expense
of having a gunsmith hone, fiddle, and work it into place. Out of the box, on the
gun, into your hand, and all the while, feeling like it was supposed to be there.
That’s what Stan Chen 1911 safeties offer.

Attributes

Name: 1911 THUMB SAFETY, FULL-LENGTH, SS
Manufacturer: STAN CHEN CUSTOMS
Product no.: 100041707
Mfr. No.: TS-FULL-SS
Finish: Stainless Steel
Hand: Right
Make: 1911
Style: Full Length
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die CHEN 1911
DaumenSicherungen

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der CHEN 1911 DaumenSicherungen von Stan Chen Customs. Diese
Sicherungen bieten Ihnen eine verbesserte Funktionalität und einen hohen Komfort. Um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Sicherungen nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Sicherungen korrekt installiert sind und einwandfrei funktionieren.
Halten Sie die Sicherungen und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie die Sicherungen nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Sicherungen immer vollständig in die Waffe eingesetzt sind.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität der Sicherungen, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
arbeiten.
Verwenden Sie die Sicherungen nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung feststellen.
Bei der Handhabung der Waffe sollten Sie stets den Sicherheitsfinger auf dem Abzug halten, bis Sie bereit
sind zu schießen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation der DaumenSicherungen:

Entfernen Sie die alte Sicherung gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neue CHEN 1911 DaumenSicherung ein, indem Sie sie an der vorgesehenen Stelle
anbringen.
Stellen Sie sicher, dass die Sicherung fest sitzt und keine lockeren Teile vorhanden sind.

Nutzung der DaumenSicherungen:

Betätigen Sie die Sicherung mit dem Daumen Ihrer starken Hand, um die Waffe in den sicheren
Zustand zu versetzen.
Achten Sie darauf, dass die Sicherung bei jedem Schuss ordnungsgemäß funktioniert.
Bei Bedarf können Sie die Sicherung mit einem sanften Druck zurücksetzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Sicherungen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Sicherung nicht mehr verwendet werden können, bevor Sie sie
entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit den CHEN 1911 DaumenSicherungen wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung



Die CHEN 1911 DaumenSicherungen sind eine hervorragende Ergänzung zu Ihrer Waffe und bieten Ihnen
Sicherheit und Komfort. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.
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CHEN 1911 Thumb Safeties Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CHEN 1911 Thumb Safeties. These safeties are designed with the shooter in mind,
providing a comfortable fit and improved function. This guide provides essential safety instructions and information to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the thumb safety.
Use the thumb safety only for its intended purpose as a safety mechanism on 1911 firearms.
Regularly inspect the thumb safety for signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
If you notice any malfunction or irregularity, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hands are dry and clean before handling the safety to prevent slips.
Do not modify the thumb safety in any way, as this can compromise its effectiveness.
When installing, make sure the thumb safety is seated properly and functions smoothly.
Avoid using excessive force when engaging or disengaging the safety.
Be mindful of your grip and hand positioning to prevent accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Safety: If replacing an existing thumb safety, carefully remove it using the appropriate tools.
Install New Safety:

Align the CHEN 1911 Thumb Safety with the safety slot on the firearm.
Gently push the safety into place until it is fully seated.
Ensure it operates smoothly by engaging and disengaging the safety several times.

Final Check: Verify that the safety is functioning correctly before using the firearm.

Usage

To engage the safety, push the thumb safety upwards until it clicks into place.
To disengage, press down on the thumb safety with your thumb.
Always check the safety function before each use of the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the CHEN 1911 Thumb Safeties in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, do not throw it in regular household waste.
Contact your local waste management authority for instructions on proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer's website or customer support resources. It is
essential to follow all safety guidelines and instructions provided to ensure the safe usage of your CHEN 1911
Thumb Safeties.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CHEN 1911 Thumb
Safeties. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others.
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Guide de Sécurité pour les Sécurités de Pouce Chen
1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les sécurités de pouce Chen 1911 de Stan Chen Customs. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous assurer que
vous utilisez le produit correctement et en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler les sécurités de pouce.
Ne modifiez pas les sécurités de pouce Chen 1911. Toute modification peut compromettre leur sécurité et leur
efficacité.
Gardez les sécurités de pouce hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement les sécurités pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les sécurités de pouce lorsque vous manipulez votre arme.
Si vous ressentez un inconfort lors de l'utilisation, vérifiez que les sécurités sont correctement installées.
Ne tentez pas d'utiliser votre arme si les sécurités de pouce sont endommagées ou manquantes.
Évitez d'exposer les sécurités à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'Arme: Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retrait de l'Ancienne Sécurité: Si votre arme a une sécurité de pouce existante, retirezla en suivant les
instructions du fabricant.
Installation de la Sécurité Chen:

Alignez la sécurité de pouce Chen avec les points de montage de votre arme.
Fixez la sécurité en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elle est solidement en place.

Vérification: Testez la sécurité pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement avant de manipuler l'arme.

Utilisation

Lorsque vous tenez l'arme, assurezvous que la sécurité de pouce est en position "sécurisée" jusqu'à ce que
vous soyez prêt à tirer.
Pour désengager la sécurité, appuyez sur la sécurité de pouce avec votre pouce dominant.
Après utilisation, remettez la sécurité de pouce en position "sécurisée".

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les sécurités de pouce dans la poubelle ordinaire.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Si vous devez vous débarrasser des sécurités, envisagez de les rapporter à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter un professionnel qualifié ou un
armurier. Assurezvous de suivre toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires associés.



Cette guide vise à vous fournir les informations nécessaires pour utiliser les sécurités de pouce Chen 1911 de
manière sûre et efficace. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Merci de votre attention et de votre
engagement envers une utilisation responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CHEN 1911
THUMB SAFETIES

Introduzione
Grazie per aver scelto le sicurezze per il pollice Chen 1911. Questo prodotto è progettato per migliorare la sicurezza
e il comfort durante l'uso della tua pistola 1911. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, è importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la sicurezza.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Usa sempre il prodotto in modo responsabile e conforme alle leggi locali.
Conserva le sicurezze in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che la sicurezza sia installata correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non forzare mai la sicurezza in posizione. Se non si inserisce facilmente, controlla l'installazione.
Non utilizzare la pistola se la sicurezza non funziona correttamente.
Non modificare o alterare la sicurezza in alcun modo.
Assicurati che la sicurezza non ostacoli l'uso del grilletto o di altre parti dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Sicurezza

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi la vecchia sicurezza se necessario.
Posiziona la nuova sicurezza Chen 1911 nel suo alloggiamento.
Accertati che sia ben fissata e che non ci siano giochi.
Controlla il movimento della sicurezza per assicurarti che funzioni senza intoppi.

Uso della Sicurezza

Prima di maneggiare l'arma, verifica che la sicurezza sia attivata.
Quando sei pronto a sparare, disattiva la sicurezza con un movimento deciso.
Dopo aver finito di sparare, riattiva la sicurezza immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti di armi.
Non gettare le sicurezze in rifiuti non differenziati.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o
un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle sicurezze per il pollice Chen 1911. La
tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bezpieczników CHEN
1911

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bezpieczników CHEN 1911. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o komforcie i
bezpieczeństwie strzelca. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj bezpieczników wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan bezpieczników przed każdym użyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Upewnij się, że nie masz kontaktu z dziećmi, gdy używasz broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem upewnij się, że bezpieczniki są prawidłowo zainstalowane.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać bezpieczników samodzielnie.
Zawsze używaj rękawic ochronnych, gdy obsługujesz broń.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij stare bezpieczniki, jeśli są zainstalowane.
Zainstaluj nowe bezpieczniki CHEN 1911, upewniając się, że są prawidłowo dopasowane.
Sprawdź, czy bezpieczniki działają poprawnie przed użyciem broni.

Użytkowanie:

Zawsze używaj bezpieczników w trybie, do którego zostały zaprojektowane.
Regularnie sprawdzaj, czy nie występują uszkodzenia lub zużycie.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem, natychmiast przestań używać broni i skontaktuj
się z profesjonalistą.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone bezpieczniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj bezpieczników do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczników CHEN 1911, prosimy o kontakt z lokalnym
sprzedawcą lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskać jak najszybszą
pomoc.

Dziękujemy za wybór bezpieczników CHEN 1911. Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu i przestrzegaj ich,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z broni palnej.
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Chen 1911 Thumb Safeties Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Chen 1911 sormisuojat on suunniteltu tarjoamaan käyttäjälleen turvallisuutta ja mukavuutta. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista sormisuojan kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Älä käytä sormisuojia, jos ne eivät sovi aseeseesi tai jos ne ovat vaurioituneet.
Huolehdi, että sormisuojat on asennettu oikein, jotta ne toimivat suunnitellusti.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana. Likaiset tai kosteat sormisuojat voivat vaikuttaa käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä sormisuojia vain siihen tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.
Varmista, että sormisuojat ovat täysin kiinni ja oikein asennettu ennen käyttöä.
Harjoittele sormisuojien käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät niitä tositilanteissa.
Älä yritä muokata tai korjata sormisuojia itse, vaan ota yhteyttä ammattilaiseen, jos ongelmia ilmenee.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita sormisuojien asentamiseksi aseeseen.
Tarkista, että sormisuojat istuvat tiiviisti ja että ne eivät liiku paikastaan.

Käyttö

Varmista, että sormisuojat ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Tarkista sormisuojat säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, että ne pysyvät ehjinä ja turvallisina.
Käytä sormisuojia vain, kun ase on turvallisessa tilassa ja sinulla on tarvittavat taidot sen käsittelyyn.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet sormisuojat ympäristöystävällisesti.
Älä heitä sormisuojia tavalliseen sekajätteeseen, vaan etsi paikallisia kierrätysohjelmia tai vaarallisten
jätteiden keräyspisteitä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä asiantuntevaan
myyjään tai valmistajaan.
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Säkerhetsinstruktioner för CHEN 1911 THUMB
SAFETIES

Introduktion
Grattis till ditt köp av CHEN 1911 Thumb Safeties från Stan Chen Customs. Dessa säkerheter är designade för att ge
en bekväm och säker upplevelse för skyttar. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
installation och användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att säkerheten är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att vapen är oladdat innan du hanterar det.
Undvik att peka vapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort den gamla thumb safety från din 1911 enligt tillverkarens anvisningar.
Montera CHEN 1911 Thumb Safety genom att följa dessa steg:

Placera säkerheten i rätt position.
Använd lämpliga verktyg för att fästa säkerheten på plats.
Kontrollera att säkerheten rör sig smidigt och inte blockerar andra funktioner.

Användning:

Aktivera säkerheten genom att trycka på den med tummen.
Kontrollera att säkerheten fungerar korrekt före varje skott.
Om säkerheten inte fungerar som den ska, avbryt användningen och kontakta tillverkaren.

Avfallsinstruktioner
Avfall av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Lämna in produkten till en auktoriserad återvinningscentral eller avfallsanläggning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om CHEN 1911 Thumb Safeties, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens webbplats för kontaktinformation och supportalternativ.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av din CHEN 1911
Thumb Safety. Tack för att du valde Stan Chen Customs!
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Návod k použití bezpečnostních prvků CHEN 1911
THUMB SAFETIES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili thumb safeties CHEN 1911 od Stan Chen Customs. Tento produkt byl navržen s
důrazem na bezpečnost a pohodlí střelce. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání,
instalaci a údržbě thumb safeties. Přečtěte si prosím tento dokument pečlivě, abyste zajistili správné a bezpečné
používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím thumb safeties se ujistěte, že je vaše zbraň vypnutá a odjištěná.
Nikdy nezapomeňte na základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Udržujte thumb safeties mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte thumb safeties na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte thumb safeties pouze s kompatibilními modely 1911.
Při instalaci thumb safeties dbejte na to, aby nedošlo k poškození dalších částí zbraně.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní protokoly.
Pokud se thumb safeties nezdají správně fungovat, nepokoušejte se je opravit sami. Vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci, jako jsou šroubováky a klíče.
Zkontrolujte, zda máte všechny součásti thumb safeties.

Instalace:

Odstraňte staré thumb safeties ze zbraně.
Umístěte nové thumb safeties na správné místo a ujistěte se, že jsou pevně uchyceny.
Zkontrolujte, zda thumb safeties správně fungují před použitím zbraně.

Používání:

Při používání thumb safeties vždy dodržujte pokyny výrobce a základní pravidla bezpečnosti se
zbraněmi.
Ujistěte se, že thumb safeties jsou v aktivní poloze, když je zbraň připravena k použití.

Pokyny pro likvidaci
Thumb safeties by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud jsou thumb safeties poškozené nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu ohledně thumb safeties CHEN 1911 se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován, aby byla zajištěna maximální bezpečnost a efektivita produktu. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při
používání našich výrobků.


